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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 214/2001
av den 12 januari 2001

om tillimpningsforeskrifter till ridets forordning (EG) nr 1255/1999 betriffande interventions-
atgirder pa marknaden fo6r skummjolkspulver

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med b

eaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-

naden

for mjolk och mjélkprodukter (1), indrad genom férord-

ning (EG) nr 1040/2000 (?), sirskilt artikel 10 i denna, och

av folj

1)

EGT

ande skal:

Genom forordning (EG) nr 1255/1999 ersattes radets
forordning (EEG) nr 804/68 (%), samt bland andra, rddets
forordning (EEG) nr 777/87 (*) som rorde interventions-
uppkop av smor och skummjolkspulver. Till foljd av
denna nya ordning och med hinsyn till de erfarenheter
som gjorts bor de tillimpningsforeskrifter som avser
interventionstgirder pad marknaden for skummjolks-
pulver dndras. Av tydlighetsskal bor de sirskilda forord-
ningar som tidigare reglerade olika aspekter av interven-
tion arbetas om, ndmligen kommissionens forordningar
(EEG) nr 2213/76 av den 10 september 1976 om
forsdljning av skummjolkspulver fran offentliga lager (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 2080/96 (¢),
(EEG) nr 136287 av den 18 maj 1987 om tillimpnings-
foreskrifter till forordning (EEG) nr 777/87 med avse-
ende pd uppkop och beviljandet av stod for privat
lagring (), senast dndrad genom forordning (EG) nr 569/
96 (%), (EEG) nr 1158/91 av den 3 maj 1991 om inter-
ventionsorgans uppkop av skummjolkspulver genom
anbud (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr 124/
1999 (1% samt (EG) nr 322/96 av den 22 februari 1996
om tillimpningsforeskrifter for offentlig lagring av
skummjolkspulver (1), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 419/98 (") och bestimmelserna i dessa bor
samlas i en enda rdttsakt.

Interventionsorganen fir bara kopa upp skummjolks-
pulver som uppfyller villkoren i artikel 7.1 i forordning
(EG) nr 1255/1999 och som uppfyller de villkor i friga
om kvalitet och presentation som skall faststillas
ndrmare. Dessutom bor analysmetoder och bestim-
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melser for kvalitetskontroll faststillas liksom, om forhal-
landena gor detta nodvindigt, bestimmelser om kontroll
av radioaktiviteten i skummjolkspulver for vilket hogsta
tillitna nivder i forekommande fall skall faststillas i
gemenskapslagstiftningen.

For att interventionssystemet skall fungera vil ar det
lampligt att faststdlla villkoren for att godkinna tillverk-
ningsforetagen och for att kontrollera att dessa villkor
efterlevs. For att sakerstilla att systemet blir effektivt bor
det meddelas forskrifter om dtgarder som skall vidtas om
villkoren inte efterlevs. Eftersom interventionsuppkop av
skummjolkspulver kan utforas av ett interventionsorgan
i en annan medlemsstat 4n den dir skummjolkspulvret
har framstillts, bor det faststillas hur det uppkopande
interventionsorganet i sddana fall skall kunna forsikra
sig om att kvalitetskraven ar uppfyllda.

Om dessa villkor inte uppfylls bor detta inte belasta
gemenskapens budget. Det bor dirfor foreskrivas att
aktoren skall ta tillbaka skummjolkspulver som inte
uppfyller kraven och std f6r de uppkomna lagringskost-
naderna.

Den minsta kvantiteten som ett andbud kan avse bor
faststallas. Anbudet bor atfoljas av en sikerhet for att
sikerstilla att anbudet uppritthélls och att skummjolks-
pulvret levereras inom de tidsfrister som skall faststillas.

Enligt artikel 7 i forordning (EG) nr 1255/1999 fir
interventionsorganen bara képa upp skummjélkspulver
som har en viss ligsta proteinhalt. Dessutom kan inkop-
spriset variera med proteinhalten. Metoden for att
berdkna inkopspriset bor faststillas.

[ syfte att dstadkomma en god forvaltning av de lagrade
kvantiteterna bor det anges vilka skyldigheter medlems-
staterna har nir det giller att bestimma avstindet till
lagret och de kostnader som skall biras vid ett lingre
avstdnd dn detta, liksom det bor faststdllas villkor for
bland annat lagring och utlagring for lagerlokalerna,
bestimmelser om tilltradet till och om identifieringen av
partierna samt om teckning av forsikring som skall
tacka riskerna for det lagrade skummjolkspulvret. For att
sikerstilla en enhetlig kontrollfrekvens och kontrollniva
bor arter och antalet av de kontroller som de nationella
myndigheterna skall genomfora hos lagerhdllarna fast-
stillas. Eftersom interventionsorganen ar bundna av nu
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gillande kontrakt for innevarande lagringsperiod bor det
faststillas att de nya bestimmelserna om lagring och
utlagring som lagerlokalerna skall uppfylla bara skall
gilla de kvantiteter skummjo6lkspulver som képs upp
genom intervention frin och med den 1 september
2000.

Enligt artikel 7.2 i férordning (EG) nr 1255/1999 kan
interventionsuppkopen av skummjolkspulver tillfalligt
upphora sd snart de kvantiteter som erbjuds for inter-
ventionskép under perioden den 1 mars—-31 augusti
varje dr overstiger 109 000 ton. Inkopen far i detta fall
ske genom Oppen stdende anbudsinfordran for vilken
foreskrifter skall faststillas. Anbudsvillkoren, sirskilt
minsta kvantitet, tidsfristen for att limna anbud och
hogsta uppkopspris bor ocksé faststillas. For att saker-
stilla att kraven avseende skummjolkspulvrets kvalitet
och presentation uppfylls vid tidpunkten fér anbudet
och efter inlagringen, bor det krivas att anbudet atfoljs
av ett skriftligt dtagande om detta fran anbudsgivaren.
Likasd bor anbudet atfoljas av en anbudssikerhet for att
garantera att anbudet uppritthélls efter det att anbuds-
tiden har 16pt ut och att skummjolkspulvret levereras
inom de tidsfrister som skall faststillas ndrmare. Det bor
dessutom faststdllas pd vilket sitt inkOpspriset skall
berdknas i forhallande till proteinhalten i det inkopta
skummjolkspulvret.

En god forvaltning av de kvantiteter som kopts upp till
intervention kriver att skummjolkspulvret siljs sd snart
det finns avsittningsmojligheter. For att sikerstdlla lika
tillgang till den saluférda produkten bor samtliga intres-
serade ha mojlighet att kopa dem till ett fast forsiljnings-
pris. Villkoren for forsiljning, vilka inbegriper att en
sikerhet stdlls som en garanti for att dtagandet genom-
fors, och sidrskilt for Gvertagandet av skummjolkspulvret
samt betalningsfrister bor faststillas. For att lagersitua-
tionen regelbundet skall kunna kontrolleras bor
medlemsstaterna underritta kommissionen om de kvan-
titeter skummjolkspulver som sélts.

Enligt artikel 7.3 i férordning (EG) nr 1255/1999 fir
stod beviljas till privat lagring av skummjélkspulver. For
att sikerstilla en effektiv kontroll av systemet bor det
upprittas ett kontrakt och en specifikation, i vilken
lagringsvillkoren anges. Av samma skidl bor dven
nidrmare bestimmelser faststillas for dokumentation,
bokforing, kontrollfrekvens och kontrollvillkor for bland
annat de krav som avses i artikel 7.3 i férordning (EG)
nr 1255/1999. For att underldtta kontrollen av att de
produkter som lagras enligt kontrakt om privat lagring
faktiskt finns i lager bor det faststillas att utlagringen
skall omfatta hela partier sdvida inte medlemsstaten
tilliter mindre kvantiteter.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1

Genom denna forordning faststills tillimpningsforeskrifterna
for de interventionsitgirder pd marknaden for skummjolks-
pulver som anges i artikel 7 i férordning (EG) nr 1255/1999
namligen

a) inkop till inventionspris,
b) uppkop inom ramen for stdende anbudsinfordran,

¢) forsiljning till fast pris av skummjolkspulver fran offentliga
lager,

d) beviljande av stod till privat lagring.

KAPITEL 1I

OFFENTLIG LAGRING

Avsnitt |

Villkor fér uppkop

Artikel 2

1.  Interventionsorganen skall endast kopa upp skummjolks-
pulver som uppfyller kraven i artikel 7.1 forsta och andra
stycket i forordning (EG) nr 1255/1999 och i punkterna 2-7 i
denna artikel och som erbjuds dem under perioden 1 mars-31
augusti.

2. De behoriga myndigheterna skall kontrollera skum-
mjolkspulvrets kvalitet enligt analysmetoderna i bilaga I och pa
grundval av de prov som tagits enligt bestimmelserna i bilaga
III. Genom dessa kontroller skall det faststillas att det inte finns
ndgra andra produkter i skummjolkspulvret, sirskilt inte kdrn-
mjolk eller vassle enligt definitionen i bilaga L

Medlemsstaterna far emellertid efter kommissionens medgi-
vande uppritta ett system for sjilvkontroll under eget 6verinse-
ende i frdga om vissa kvalitetskrav och for vissa godkinda
foretag.

3. Radioaktiviteten i skummjolkspulvret fir inte Gverstiga de
hogsta tilldtna nivier som eventuellt faststalls i gemenskapsbe-
stimmelserna.

Halten av radioaktiv smitta i produkten skall endast kontrol-
leras om forhédllandena gor detta nodvindigt och bara under
den tidsperiod som behovs. Kontrollernas varaktighet och
omfattning skall vid behov faststillas enligt forfarandet i artikel
42 i forordning (EG) nr 1255/1999.
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4. Skummjolkspulvret skall ha framstillts under loppet av
den period pd 30 dagar som nirmast foregdr den dag da
interventionsorganet mottar anbudet om forsiljning. Om
skummjolkspulvret skall lagras i silor skall det ha framstills
under loppet av en fyraveckorsperiod som nirmast foregir den
vecka dd anbudet mottas.

5. Anbudet skall omfatta minst 20 ton. Medlemsstaterna fir
foreskriva att skummjolkspulvret skall bjudas ut i hela ton.

6.  Skummjolkspulvret skall paketeras i sickar med en netto-
vikt pd 25 kg som skall uppfylla villkoren i bilaga Il och som
skall markas med foljande, i forekommande fall omskrivet till
koder:

a) Godkinnandenummer som identifierar produktionsanligg-
ningen och den medlemsstat dir produkten framstllts.

b) Framstillningsdatum eller i forekommande fall, framstall-
ningsvecka.

¢) Partiets tillverkningsnummer.

d) Benamningen “spraytorkat skummjolkspulver”.

7. Skummjolkspulvret skall levereras pd lastpallar som ar
lampliga for lagring under lang tid.

Om skummjolkspulvret levereras pd engédngspallar skall priset
for skummjolkspulvret ticka kostnaden for lastpallarna.

Om skummjolkspulvret levereras pd EUR-lastpallar eller pd
lastpallar av motsvarande kvalitet skall lastpallarna sindas till-
baka till forsiljaren eller bytas mot likvirdiga lastpallar senast
vid utlagringen.

Artikel 3

1. Det foretag som avses i artikel 7.1 i forordning (EG) nr
1255/1999 skall godkidnnas endast om det

a) godkints enligt artikel 10 i rddets direktiv 92/46/EEG ()
och har lamplig teknisk utrustning,

b) forbinder sig att lopande fora de register som faststills av
den behoriga myndigheten i varje medlemsstat, med angi-
vande av rdvarornas ursprung, de mottagna kvantiteterna
skummijolkspulver, kirnmjolk och vassle, paketeringsform,
identitet och datum f6r utlagring av varje parti skummjolks-
pulver, kirnmjolk respektive vassle,

(g)
~

samtycker till att lta den produktion av skummjélkspulver
som kan komma att erbjudas till offentlig intervention
genomgd en sirskild officiell kontroll,

&

forbinder sig att minst tvd arbetsdagar i forvdg underritta
det behoriga organ som ansvarar for kontrollen om sin
avsikt att framstilla skummjolkspulver for offentlig inter-
vention, medlemsstaten kan emellertid faststilla en kortare
frist.

EGT L 268, 14.9.1992, s. 1.

2. For att sdkerstdlla att bestimmelserna i denna férordning
efterlevs skall de behoriga organen foreta oanmilda kontroller
pa plats utifrdn de berorda foretagens produktionsplaner for
skummjolkspulver for intervention.

De skall minst genomféra féljande:

a) En kontroll per period om 28 dagar av framstillning for
intervention och minst en gdng per halvar, for att granska
de uppgifter som avses i punkt 1b.

b) En kontroll per halvir for att kontrollera om de 6vriga
villkoren for det godkinnande som avses i punkt 1 ar
uppfyllda.

3. Godkidnnandet skall aterkallas om villkoren i punkt 1a
inte lingre uppfylls. P4 begdran av det berérda foretaget far
godkidnnandet utfirdas pd nytt efter en period pd minst sex
ménader och efter en grundlig kontroll.

Om det konstateras att ett foretag inte har fullgjort de
dtaganden som avses i punkt 1 b, ¢ och d, och force majeure
inte foreligger, skall godkinnandet dterkallas f6r en period av
en till tolv manader beroende pd hur allvarlig forseelsen ar.

Godkdnnandet skall inte dterkallas om medlemsstaten faststaller
att forseelsen inte har skett avsiktligt eller genom grov oakt-
samhet och att den dr av mindre betydelse for effektiviten i
kontrollerna enligt punkt 2.

4. De kontroller som genomfors med stod av punkterna 2
och 3 skall ligga till grund for en rapport i vilken skall anges

a) datum for kontrollen,
b) kontrollens lingd,

¢) de vidtagna kontrolldtgirderna.

Kontrollrapporten skall skrivas under av den ansvarige tjdnste-
mannen och overlimnas till foretaget.

5. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om de
atgirder som vidtagits med avseende pd kontrollerna enligt
punkterna 2 och 3 inom en mdnad riknat fran tidpunkten da
de beslutades.

Artikel 4

1.  Om skummjolkspulver bjuds ut till intervention i en
annan medlemsstat dn den dir det har framstallts fir uppkopet
ske bara om det senast inom 45 dagar efter det att anbudet
mottagits visas upp ett intyg frdn det behoriga organet i den
medlemsstat dar skummjolkspulvret har framstallts.

Intyget skall innehélla de uppgifter som avses i artikel 2.6 a, b
och ¢ samt en bekriftelse pa att det dr friga om skummjolks-
pulver som i ett foretag som dr godkint i gemenskapen, direkt
och uteslutande har framstillts av skummjolk enligt defini-
tionen i artikel 7.5 i forordning (EG) nr 1255/1999.
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2. Om den medlemsstat dér framstallningen har dgt rum har
genomfort de kontroller som avses i artikel 2.2 skall intyget
aven innehdlla resultaten av dessa kontroller och en bekriftelse
pd att det dr friga om skummjolkspulver enligt artikel 7.1 i
forordning (EG) nr 1255/1999. I sa fall skall de forpackningar
som avses i artikel 2.6 vara forseglade med en etikett som
numrerats av det behoriga organet i den medlemsstat dér fram-
stillningen 4gt rum. Detta nummer skall anges pd det intyg
som avses i punkt 1.

Avsnitt 2

Forfarande vid inkép till interventionspris

Artikel 5

1. Anbuden skall innehélla foljande uppgifter:

a) Siljarens namn och adress.
b) Den erbjudna kvantiteten.

¢) Den plats dir skummjolkspulvret ar lagrat.

2. Interventionsorganet skall registrera dagen for motta-
gandet av anbudet, motsvarande kvantiteter och produktions-
datum, samt platsen dir skummjolkspulvret lagras.

Om inképen till interventionspris tillfilligt upphor enligt artikel
7.2 forsta stycket i férordning (EG) nr 1255/1999 skall
mottagning och registrering av anbud avbrytas frin och med
dagen efter den dag dé beslutet om tillfilligt upphorande borjar
gilla.

3. Ett anbud 4r endast giltigt om

a) det avser en kvantitet skummjolkspulver som uppfyller
bestimmelserna i artikel 2.5,

b) det atfoljs av ett skriftligt dtagande frin siljaren om att f6lja
bestimmelserna i artikel 2.4 och i artikel 9,

¢) bevis uppvisas pa att siljaren, senast den dag dd anbudet
togs emot, i den medlemsstat ddr anbudet limnats in, har
stillt en sikerhet pd 2 euro per 100 kg.

4. Det dtagande som avses i punkt 3b och som i forsta
omgangen limnats in till interventionsorganet skall automa-
tiskt forlingas sd att det giller for senare anbud, tills det
uttryckligen annulleras av siljaren eller interventionsorganet,
forutsatt att

a) sidljaren i sitt ursprungliga anbud anger att han avser att
utnyttja denna bestdimmelse,

b) det i senare anbud hinvisas till denna bestimmelse (med
angivande av “artikel 5.4”). och till datumet for det forsta
anbudet.

Artikel 6

Uppritthallande av anbudet och leverans av skummjolkspulvret
till den lagerlokal som utsetts av interventionsorganet inom
den tidsperiod som anges i artikel 7.2, skall vara primira krav i

den mening som avses i artikel 20 i kommissionens forordning
(EEG) nr 2220/85 ().

Artikel 7

1. Efter kontroll av anbudets uppgifter skall interventionsor-
ganet inom fem arbetsdagar efter den dag dd anbudet mottogs
utfirda en daterad och numrerad leveransorder som innehéller
foljande uppgifter:

a) Den kvantitet skummjolkspulver som skall levereras.
b) Sista datum for leverans.

¢) Det lager som utsetts for leveransen.

2. Leveransen av skummjolkspulvret skall dga rum inom 28
dagar efter den dag dd anbudet mottogs. Leveransen far ske i
etapper.

3. Den sikerhet som avses i artikel 5.3 ¢ skall frislippas sd
snart den kvantitet som anges i anbudet har levererats.

Om det efter den kontroll som avses i artikel 2.2 framkommer
att skummjolkspulvret inte Gverensstimmer med kraven i den
artikeln, skall sikerheten dnda frislappas for de kvantiteter som
dnnu inte har levererats.

4. Interventionsorganets dvertagande av skummjolkspulvret
skall ske samma dag som det sista partiet av den kvantitet
skummjolkspulver som omfattas av anbudet inlagras i det lager
som interventionsorganet utser, men tidigast dagen efter utfar-
dandet av leveransordern.

5. Om siljaren inte har levererat skummjolkspulvret inom
den faststdllda tidsfristen skall, utom vid force majeur, den
sikerhet som avses i artikel 5.3 ¢ forverkas i forhallande till den
mingd som inte har levererats och kopekontraktet for de
resterande kvantiteterna skall inte fullfoljas.

Artikel 8

1. Interventionsorganet skall betala det skummjolkspulver
som oOvertagits mellan den 120:e och den 140: dagen efter
overtagandet, forutsatt att efterlevnaden av bestimmelserna i
artikel 2 kontrollerats.

2. Om proteinhalten i fettfri torrsubstans, vilken skall fast-
stillas enligt metoden i bilaga I, dr lika med eller hogre dn
35,6 %, skall inkopspriset vara lika med det interventionspris
som tillimpades det datum d& skummjélkspulvret framstilldes.

Om halten 4r minst 31,4 % och lagre dan 35,6 % skall in-
kopspriset vara lika med interventionspriset minskat med ett
belopp som beriknas pd foljande sitt:

interventionspriset x ({0,356 — proteinhalten] x 1,75).

() EGT L 205, 3.8.1985, s. 5.
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Artikel 9

Om det efter kontroll visar sig att skummjolkspulvret inte 4r i
overensstimmelse med bestimmelserna i artikel 2 skall siljaren
genom sitt anbud vara skyldig att

a) dterta varan i friga,

b) innan varan 4&tertas, betala lagringskostnaderna for de
berorda kvantiteterna frén och med dagen for 6vertagandet
fram till och med dagen for uttaget.

Lagringskostnaderna skall beriknas pd grundval av de scha-
blonbelopp fér in- och utlagringskostnader samt for lagrings-
kostnader som faststills genom tillimpning av artikel 6 i radets
forordning (EEG) nr 1883/78 (1).

Avsnitt 3

In- och utlagring

Artikel 10

1. De lager som avses i artikel 7.1 fjarde stycket i forordning
(EG) nr 12551999 skall uppfylla foljande villkor:

a) De skall vara torra, vdl underhéllna och fria frdn ohyra.
b) De fir inte ha nigon form av annorlunda lukt.
¢) De skall ha god ventilation.

d) De skall ha en lagringskapacitet pd minst 1 000 ton och en
daglig kapacitet for utlagring av minst 3 % av de lagrade
kvantiteterna, dock minst 100 ton per dag. I detta samman-
hang skall hinsyn bara tas till de kvaniteter skummjolks-
pulver som kopts upp fran och med den 1 september 2000.

De risker som ér forbundna med lagring av skummjolkspulvret
skall tickas av en forsdkring som antingen har formen av en
avtalsenlig forpliktesle for lagerhallaren eller en heltickande
forsdkring som tecknats av interventionsorganet. Medlems-
staten far dven upptrdda som sin egen forsakringsgivare.

2. Interventionsorganet skall kriva att inlagringen och
lagringen av skummjolkspulvret sker pé pallar pd ett sddant
sdtt att partierna ldtt kan identifieras och ar litt dtkomliga.

3. Det behoriga organ som ansvarar for kontrollen skall
verifiera att produkterna finns i lager enligt artikel 4 i kommis-
sionen forordning (EG) nr 2148/96 (%).

Artikel 11

1. Interventionsorganet skall vilja det tillgingliga lager som
ligger nirmast den plats dir skummjolken lagras.

Interventionsorganet kan emellertid vilja ett annat lager inom
det avstdnd som anges i punkt 2. For lingre avstdnd dn detta
far organet vilja ett annat lager med hinsyn tagen till trans-

() EGT L 216, 5.8.1978, s. 1.
() EGT L 288, 9.11.1996, s. 6.

portkostnaderna i fraga. [ sé fall skall interventionsorganet utan
drojsmdl underritta kommissionen om sitt val.

2. Det lingsta avstdnd som avses i artikel 7.1 tredje stycket i
forordning (EG) nr 1255/1999 skall faststallas till 350 km. For
langre avstdnd dn detta skall de extra transportkostnader som
interventionsorganet skall bara faststillas till 0,05 euro per ton
och km.

Om det uppkopande interventionsorganet tillhor en annan
medlemsstat dn den pd vars territorium den erbjudna skum-
mjolken lagras, skall avstdndet mellan siljarens lager och
gransen till den medlemsstat i vilken det uppkopande interven-
tionsorganet dr beldget inte tas med i berdkningen av det
langsta avstdind som avses i forsta stycket.

Artikel 12

1. Vid utlagringen skall interventionsorganet tillhandahalla
skummjolkspulvret pé lastpallar vid lagrets lastbrygga, lastat pa
transportmedlet, undantaget stuvning.

Om skummjolkspulvret levereras pd EUR-lastpallar eller pd
lastpallar av motsvarande kvalitet skall uppkoparen sinda till-
baka likvardiga lastpallar till interventionsorganet vid utlag-
ringen.

2. Kostnaderna for stuvning och eventuell lossning frin
pallar skall biras av koparen av skummjolkspulvret. Dessa
kostnader skall faststillas schablonmissigt av medlemsstaten
som pé begiran skall informera alla berorda parter om dessa
och skall meddelas kommissionen manaden efter antagandet av
denna forordning och fére varje dndring.

Avsnitt 4

Sdrskilda villkor vid uppkop genom anbudsinfordran

Artikel 13

Om kommissionen beslutar att gora uppkop genom stdende
anbudsinfordran enligt artikel 7.2 i forordning (EG) nr 1255/
1999 och enligt forfarandet i artikel 42 i den nimnda férord-
ningen skall bestimmelserna i artiklarna 2, 3, 4, 10, 11 och 12
i denna forordning tillimpas om inte ndgot annat foljer av
bestimmelserna i detta avsnitt.

Artikel 14

1. Ett meddelande om anbudsinfordran skall offentliggoras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

2. Fristen for att inlimna anbud skall f6r varje sirskild
anbudsinfordran 16pa ut kl. 12.00 (Brysseltid) den andra och
fjirde tisdagen i varje mdnad, med undantag f6r den andra
tisdagen i augusti. Om tisdagen ar allmén helgdag skall fristen
l6pa ut kl. 12.00 (Brysseltid) den nidrmast foregdende arbets-
dagen.
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Artikel 15

1. Berorda parter skall delta i anbudsinfordran vid interven-
tionsorganet i en medlemsstat antingen genom att limna in ett
skriftligt anbud mot erhillande av mottagningsbevis eller
genom ett annat skriftligt telekommunikationsmedel med
mottagningsbevis.

2. I anbudet skall foljande anges:

a) Anbudsgivarens namn och adress.
b) Den erbjudna kvantiteten.

¢) Det foreslagna priset, exklusive inhemska skatter, per
100 kg skummjolkspulver levererat fritt till lagrets last-
brygga pd lastpallar, uttryckt i euro med hogst tvd deci-
maler.

d) Den plats dir det erbjudna skummj6lkspulvret adr lagrat.

3. Ett anbud dr endast giltigt om

a) det giller skummjolkspulver som framstillts under en
period pa 21 dagar eller, i forekommande fall tre veckor
fore den dag da fristen for att limna in anbud enligt artikel
14.2 loper ut. Om perioden mellan tvd pé varandra f6ljande
anbudsinfordringar overstiger 21 dagar, far skummjolks-
pulvret vara framstillt under denna senare period,

b) det avser en kvantitet skummjolkspulver som &verens-
stimmer med bestimmelserna i artikel 2.5,

¢) det atfoljs av ett skriftligt dtagande frn anbudsgivaren att
folja bestimmelserna i a i denna punkt och i artikel 9,

d) bevis uppvisas pd att anbudsgivaren, i den medlemsstat dar
anbudet ldmnas, fore utgdngen av tidsfristen for att limna
in anbud har stillt en sikerhet pd 2 euro per 100 kg for
den aktuella anbudsinfordran.

4. Det dtagande som avses i punkt 3¢ och som i forsta
omgéngen limnats in till interventionsorganet skall automa-
tiskt forlingas sd att det giller for senare anbud, tills det
uttryckligen annulleras av anbudsgivaren eller interventionsor-
ganet, forutsatt att

a) anbudsgivaren i sitt ursprungliga anbud anger att han avser
att utnyttja denna bestimmelse,

b) det i senare anbud hinvisas till denna bestimmelse (med
angivande av artikel 15.4) och till datumet for det forsta
anbudet.

5. Anbudet fir inte dndras eller dterkallas efter utgdngen av
den frist som avses i artikel 14.2 f6r att limna in anbud till den
aktuella anbudsinfordran.

Artikel 16

Uppritthéllandet av anbudet efter utgdngen av tidsfristen for
att limna in anbud och leverans av skummjolkspulvret till det
lager som utsetts av interventionsorganet inom den tidsperiod

som faststills i artikel 19.3, skall vara primira krav i den
mening som avses i artikel 20 i férordning (EEG) nr 2220/85.

Artikel 17

1.  Medlemsstaterna skall senast kl. 09.00 (Brysseltid) dagen
efter utgdngen av den tidsfrist som anges i artikel 14.2 under-
ritta kommissionen om de kvantiteter och priser som anbuds-
givarna erbjudit.

2. Mot bakgrund av de anbud som mottagits for varje
anbudsinfordran, skall kommissionen enligt forfarandet i artikel
42 i forordning (EG) nr 1255/1999 faststilla ett hogsta
uppkopspris pd grundval av de gillande interventionspriserna.

3. Kommissionen kan besluta att inte fullfolja anbuds-
infordran.

Artikel 18

1. Anbudet skall avvisas om det foreslagna priset dr hogre
dn det maximala pris som anges i artikel 17.2 och som giller
for den aktuella anbudsinfordran.

2. De rittigheter och skyldigheter som foljer av anbuds-
infordran skall inte kunna overlatas.

Artikel 19

1.  Interventionsorganet skall omedelbart underritta anbuds-
givarna om resultatet av deras deltagande i anbudsforfarandet.

Den sikerhet som avses i artikel 15.3 d skall utan drojsmal
frislippas for de anbud som inte antas.

2. Interventionsorganet skall till den anbudsgivare som till-
delats kontraktet utan drojsmdl utfirda en daterad och
numrerad leveransorder med foljande uppgifter:

a) Den kvantitet skummjolkspulver som skall levereras.
b) Sista datum for leveransen.

¢) Det lager som utsetts for leveransen.

3. Den anbudsgivare som tilldelats kontraktet skall leverera
skummjolkspulvret inom 28 dagar efter det att tidsfristen for
att lamna in anbud 16pt ut. Leveransen fir ske i etapper.

4. Anbudssikerheten skall frislippas sd snart den anbudsgi-
vare som tilldelats kontraktet har levererat den kvantitet som
anges i leveransordern inom den faststillda tidsfristen.

5. Om den anbudsgivare som tilldelats kontraktet inte har
levererat skummjolkspulvret inom den faststillda tidsfristen
skall, utom vid force majeure, den anbudssikerhet som avses i
artikel 15.3 d forverkas i forhéllande till den méingd som inte
har levererats och kopekontraktet for de resterande kvantite-
terna skall inte fullfoljas.
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Artikel 20

1.  Interventionsorganet skall till den anbudsgivare som till-
delats kontraktet betala det pris som faststills i punkt 2 i denna
artikel mellan den 120:e och 140:e dagen efter Gvertagandet av
skummjolkspulvret, forutsatt att efterlevnaden av bestimmel-
serna i artikel 2.1, 2.2, 2.3, 2.5, 2.6 och 2.7 samt i artikel
15.3 ¢ kontrollerats.

2. Om proteinhalten i fettfri torrsubstans, vilken skall fast-
stillas enligt metoden i bilaga I, dr lika med eller hogre dn
35,6 %, skall inkopspriset vara lika med det pris som anges i
anbudet.

Om halten dr minst 31,4 % och lagre dn 35,6 % skall ink6ps-
priset vara lika med priset i anbudet minskat med ett belopp
som berdknas pd foljande sitt:

priset i anbudet x ([ 0,356 — proteinhalten] x 1,75).

3. Interventionsorganets overtagande av skummjolkspulvret
skall ske samma dag som det sista partiet av den kvantitet
skummjolkspulver som omfattas av anbudet inlagras i det lager
som interventionsorganet utser, men tidigast dagen efter utfar-
dandet av leveransordern.

Avsnitt 5

Forsiljning

Artikel 21

Interventionsorganen i medlemsstaterna skall till alla intresse-
rade kopare silja skummjolkspulver som de innehar och som
inlagrades fore den 1 september 1997.

Artikel 22

1. Skummjolkspulvret skall siljas fritt lager till ett pris som
ar lika med det interventionspris som anges i artikel 4.1b i
forordning (EG) nr 1255/1999 och som giller den dag da
forsdljningskontraktet ingds, 6kat med 1 euro per 100 kg.

2. P4 ansokningarna om att fa kopa skummjolkspulver skall
foljande anges:

a) Koparens namn och adress.
b) Den o6nskade kvantiteten.

¢) I forekommande fall, det lager dir skummjolkspulvret
forvaras och eventuellt ett alternativt lager.

3. Ansokan om kop skall endast vara giltig om

a) den omfattar minst 10 ton. Om den resterande kvantiteten i
ett lager 4r mindre dn 10 ton skall forsiljningen emellertid
omfatta denna mindre kvantitet,

b) bevis uppvisas pd att koparen i den medlemsstat dir
ansokan har lamnats in, har stillt en sikerhet pd 7 euro per
100 kg som en garanti for att de primdra kraven enligt
artikel 20 i férordning (EEG) nr 2220/85 avseende Gverta-
gandet av skummjolkspulvret inom den tidsfrist som avses i
artikel 24.1 forsta stycket i denna forordning, uppfylls.

Artikel 23

1. Vid forsdljningen skall interventionsorganet tilldela skum-
mjolkspulvret pd grundval av inlagringsdag, genom att den
dldsta produkten av den totala kvantitet som ir tillgdnglig i det,
eller i forekommande fall, de lager som anges av aktoren,
tilldelas forst.

2. Om godkinnande av en ans6kan om kop medfor att den
tillgiingliga kvantiteten skummjolkspulver i det berérda lagret
overskrids, skall den so6kande endast tilldelas den tillgangliga
kvantiteten. Interventionsorganet far dock, med den s6kandes
samtycke, ange andra lager for att nd upp till den kvantitet som
ansokan giller.

3. Om godkinnande av tva eller flera ansokningar som
giller samma lager medfor att den tillgingliga kvantiteten 6ver-
skrids, skall den tillgingliga kvantiteten tilldelas i proportion till
de kvantiteter som begirts i anbuden. Om en sddan tilldelning
medfor att kvantiteter under fem ton tilldelas, skall tilldel-
ningen ske genom lottdragning.

4. Samtliga giltiga ansokningar om att fa kopa skummjolks-
pulver som kommit in till interventionsorganet samma dag
skall anses vara inlimnade samtidigt.

5. Interventionsorganet skall vidta de dtgdrder som behovs
for att de som dr intresserade skall fd mojlighet att pd egen
bekostnad och innan forsdljningskontraktet ingds undersoka
prov av det skummjolkspulver som ir till salu.

Artikel 24

1. Koparen skall 6verta skummjolkspulvret inom en manad
riknat frdn och med den dag dé forsiljningskontraktet ingas.

Overtagandet av den kopta kvantiteten fir ske genom deluttag
om minst 10 ton vardera. Om den resterande kvantiteten i ett
lager dr mindre dn denna mingd fir emellertid 6vertagandet
gilla denna mindre mingd.

2. Fore overtagandet av varje kvantitet skummijolkspulver
skall koparen till interventionsorganet betala det pris som
motsvarar den kvantitet som skall Gvertas.

3. Om koparen inte har overtagit skummjolkspulvret inom
den tidsfrist som anges i punkt 1 skall, utom vid force majeure,
forsdljningskontraktet inte fullfoljas for de resterande kvantite-
terna.
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4. Den sikerhet som avses i artikel 22.3b skall vara
forverkad med avseende pd sidana kvantiteter for vilka forsalj-
ningskontraktet hivts i enlighet med punkt 3 i denna artikel.
Sikerheten skall frislippas omedelbart for de kvantiteter som
overtagits inom den angivna tidsfristen.

5. I hindelse av force majeure skall interventionsorganet
besluta om sidana atgirder som det anser vara nodvindiga
med hinsyn till de omstindigheter som &beropas.

KAPITEL 1II

PRIVAT LAGRING

Avsnitt 1

Kontrakt for privat lagring och lagringsvillkor

Artikel 25

I detta kapitel avses med

a) parti: en kvantitet om minst 10 ton, med homogen
sammansittning och kvalitet, som kommer frin samma
fabrik och som inlagrats samma dag i samma lager,

b) forsta kontraktsenliga lagringsdag: dagen efter inlagringsdagen,

c) sista kontraktsenliga lagringsdag: dagen fore utlagringsdagen.

Artikel 26

Om kommissionen beslutar att bevilja stod till privat lagring av
skummjolkspulver enligt artikel 7.3 i férordning (EG) nr 1255/
1999 skall kontrakt for privat lagring ingds mellan interven-
tionsorganet i den medlemsstat pd vars territorium skum-
mjolkspulvret dr lagrat, och fysiska eller juridiska personer,
nedan kallade uppdragstagare.

Artikel 27

Kontrakt for privat lagring far bara tecknas for sddant skum-
mjolkspulver som avses i artikel 7.3 forsta stycket i forordning
(EG) nr 1255/1999 och som

a) innehdller hogst 11 % fett och 5 % vatten med en protein-
halt pd minst 31,4 % av fettfri torrsubstans,

b) har framstillts under en period pa 28 dagar eller fyra veckor
som nidrmast foregdr den dag dd den kontraktsenliga
lagringen pdborjas, i ett foretag som godkints enligt artikel
3.1 a och b i denna férordning och som samtycker till att

ldta den produktion av skummjolkspulver som kan komma
att omfattas av ett kontrakt for privat lagring genomga en
sirskild officiell kontroll,

¢) har en radioaktivitet som inte Gverskrider de hogsta nivéder
som avses i artikel 2.3,

=7

paketerats i sickar med en nettovikt pd 25 kg eller i "big
bags” med en vikt pd hogst 1 500 kg, med minst f6ljande
uppgifter, i forekommande fall omskrivna till koder:

i) Godkidnnandenummer som identifierar produktionsan-
liggningen och den producerande medlemsstaten.

ii) Framstillningsdatum eller framstillningsvecka.

iii) Partinummer.

iv) Nettovikt.

som inte omfattas av den ordning som avses i artikel 5.1 i
radets forordning (EEG) nr 565/80 ('). Om skummjolks-

pulvret vid ett senare tillfdlle inférlivas i denna ordning skall
detta innebira att den kontraktsenliga lagringen upphor.

o
-~

Artikel 28

1.  Lagringskontraktet skall upprittas skriftligen for ett eller
flera partier och omfatta bestimmelser om bland annat

a) den kvantitet skummjolkspulver som kontraktet avser,
b) stodbeloppet,

¢) de datum som avser fullgorandet av kontraktet, utan att det
paverkar tillimpningen av ett kommissionsbeslut enligt
artikel 7.3 tredje stycket andra meningen i férordning (EG)
nr 1255/1999 och enligt forfarandet i artikel 42 i den
ndamnda férordningen,

d) faststillande av lagerlokaler.

2. Kontrollitgirderna, bland annat de som avses i artikel 33,
skall omfattas av kontraktsbestimmelser som upprittas av
interventionsorganet i den medlemsstat dar lagringen sker.
Lagringskontraktet skall hinvisa till dessa kontraktsbestim-
melser.

Artikel 29

1. Perioderna for in- och utlagring skall faststillas i samband
med beslutet om beviljande av stdd till privat lagring av skum-
mjolkspulver.

2. Utlagring skall ske i hela partier. I det fall som avses i
artikel 33.2 a far utlagringen bara avse en forseglad kvantitet.

Artikel 30

1.  Ansokan om att sluta ett kontrakt med ett interventions-
organ fir bara avse partier av skummjolkspulver for vilka
inlagringen har avslutats.

() EGT L 62, 7.3.1980, s. 5.
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Ansokan skall vara interventionsorganet tillhanda inom en tids-
frist pd hogst 30 dagar rdknat frin och med inlagringsdagen.
Interventionsorganet skall registrera det datum dad ansokan
mottogs.

Om ansokan kommer interventionsorganet tillhanda inom tio
arbetsdagar efter det att ansokningstiden 16pt ut, far lagrings-
kontraktet fortfarande slutas men stodbeloppet skall reduceras
med 30 %.

2. Lagringskontraktet skall slutas inom en tidsfrist pd hogst
30 dagar rdknat frdn och med den dag dd ansokan registre-
rades.

Artikel 31

Om lagringen av skummjolkspulver sker i en annan medlems-
stat 4n den dir det framstills, fir det lagringskontrakt som
avses i artikel 30 slutas endast under forutsittning att ett intyg,
utfardat av det behoriga organet i den medlemsstat dir fram-
stillningen skett, visas upp senast femtio dagar efter inlagrings-
dagen.

P4 intyget skall det finnas uppgifter om godkdnnandenummer
som identifierar produktionsanliggningen och den produce-
rande medlemsstaten, framstéillningsdatum eller framstallnings-
vecka samt partinummer och en bekriftelse pa att intyget avser
sadant skummjolkspulver som avses i artikel 7.3 forsta stycket i
forordning (EG) nr 1255/1999.

I det fall som avses i forsta stycket i denna artikel, skall
lagringskontrakt slutas inom en tidsfrist pd hogst 60 dagar
riknat frin och med den dag dd ansokan registrerats.

Avsnitt 2

Kontroller

Artikel 32

1. Medlemsstaten skall forsikra sig om att samtliga av de
villkor som berittigar till utbetalning av stodet dr uppfyllda.

2. Uppdragstagaren, eller pd medlemsstatens begdran eller
med medlemsstatens tillstind den lageransvarige, skall for det
behoriga organ som ansvarar for kontrollen, tillhandahélla alla
handlingar som gor det mojligt for detta att sdrskilt forsikra sig
om foljande betriffande de produkter som placerats i privat
lager:

a) Godkinnandenummer som identifierar produktionsanldgg-
ningen och den producerande medlemsstaten.

b) Framstillningsdatum.

¢) Inlagringsdatum.

d) Partinummer.

e) Forekomst i lager och lagrets adress.

f) Utlagringsdatum.

3. Uppdragstagaren, eller i forekommande fall den lageran-
svarige, skall fora kontraktsvisa lagerrikenskaper som skall

finnas tillgdngliga vid lagret och omfatta foljande:

a) Partinummer for de produkter som placerats i privat lager.
b) Inlagrings- och utlagringsdatum.
¢) Kvantitet skummjolkspulver, angivet per parti.

d) Produkternas placering i lagret.

4. De lagrade produkterna skall vara ldtta att indentifiera
och vara ldtt atkomliga. De skall vara atskilda efter kontrakt.

Artikel 33

1.  Under inlagringen skall det behoriga organet genomféra
kontroller under den period som bérjar pé inlagringsdagen och
som avslutas 28 dagar efter dagen for registreringen av
ansokan om att sluta kontraktet.

[ syfte att sikerstilla att de lagrade varorna dr bidragsberitti-
gande skall kontrollerna genomforas pd minst 5 % av de inlag-
rade kvantiteterna for att kunna anses vara tillrickligt represen-
tativa, bland annat betriffande varornas vikt, identitet och
beskaffenhet, for att garantera att samtliga partier fysiskt over-
ensstimmer med vad som angetts i ansokan om att sluta
kontrakt.

2. Den behoriga myndigheten skall genomféra

a) antingen en forsegling av samtliga varor per kontrakt, per
parti eller per smirre kvantiteter vid det kontrollmoment
som avses i punkt 1,

b) eller, en oanmild stickprovskontroll av att produkterna
finns i lager. Det uttagna stickprovet skall vara representa-
tivt och motsvara minst 10 % av den totala avtalade kvan-
titet som omfattas av en atgard med stod for privat lagring.

3. Vid slutet av den kontraktsenliga lagringsperioden skall
det behoriga organet genomféra en stickprovskontroll av
varornas vikt och identitet. Om skummj6lkspulvret forblir i
lager efter det att den maximala kontraktsenliga lagringspe-
rioden har 1opt ut, far kontrollen goras i samband med uttag ur
lager.

Uppdragstagaren skall for kontrollen ange vilka partier som
berors samt underritta det behoriga organet minst fem arbets-
dagar innan

a) den kontraktsenliga lagringsperioden pa 180 dagar loper ut
eller

b) utlagringen paborjas om denna dger rum under eller efter
perioden pd 180 dagar.

Medlemsstaten fir godkdnna en frist som dr kortare 4n fem
arbetsdagar.

4. De kontroller som genomforts enligt punkterna 1, 2 och
3 skall ligga till grund for en rapport i vilken skall anges
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a) datum for kontrollen,
b) kontrollens lingd,

¢) de kontrollatgirder som vidtagits.

Kontrollrapporten skall undertecknas av den ansvarige tjanste-
mannen och kontrasigneras av uppdragstagaren eller, i fore-
kommande fall, av den lageransvarige och den skall finnas i
betalningsunderlaget.

5. Vid oegentligheter som ber6r minst 5 % av de kvantiteter
av produkterna som kontrollerats, skall kontrollen utstrickas
till att omfatta ett storre prov som bestims av det behoriga
orgaret.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om dessa fall
inom fyra veckor.

Avsnitt 3

Lagringsstod

Artikel 34

1. Det stod for privat lagring som avses i artikel 7.3 i
forordning (EG) nr 1255/1999 fir bara beviljas for en
kontraktsenlig lagringstid om minst 60 och hogst 180 dagar.

Om den tidsfrist som avses i artikel 33.3 i denna férordning
inte f6ljs av uppdragstagaren skall stodet minskas med 15 %
och bara betalas for den period for vilken uppdragstagaren pa
ett for det behoriga organet tillfredsstillande sitt kan bevisa att
skummjolkspulvret lagrats kontraktsenligt.

2. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 35 i denna
forordning skall kommissionen faststilla stodbeloppet enligt
artikel 7.3 andra stycket i férordning (EG) nr 1255/1999.

3. Stodet skall pa begdran av uppdragstagaren betalas ut vid
utgdngen av den kontraktsenliga lagringsperioden inom en tids-
frist pd 120 dagar riknat frin och med dagen for mottagande
av ansokan, forutsatt att de kontroller som avses i artikel 33.3
har utforts och att villkoren for att stodet skall betalas ut har
uppfyllts.

Om en administrativ undersokning om berattigandet till stod
pagdr, skall dock utbetalningen goras forst sedan stodberitti-
gandet har bekriftats.

Artikel 35

Om marknadsforhdllandena kraver det, kan stodbeloppet
liksom perioderna for in- och utlagring och den maximala
lagringsperioden dndras under aret for de kontrakt som skall
slutas.

KAPITEL 1V

MEDDELANDEN

Artikel 36

Medlemsstaterna skall senast varje onsdag kI. 12.00 (Brysseltid)
underritta kommissionen om de kvantiteter skummjélkspulver
som under foregdende vecka omfattades av

a) ett anbud enligt artikel 5,
b) ett forsiljningskontrakt enligt artikel 22.1,
¢) ett kontrakt for privat lagring artikel 28.

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 37

Forordningarna (EEG) nr 2213/76, (EEG) nr 1362/87, (EEG) nr
1158/91 och (EG) nr 322/96 skall upphora att gilla.

Hinvisningarna till de upphdvda férordningarna skall betraktas
som hdnvisningar till den hir férordningen.
Artikel 38

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 12 januari 2001.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

KRAV PA SAMMANSATTNING, KVALITETSEGENSKAPER OCH ANALYSMETODER

Parametrar Halt, kvalitetsegenskaper Analysmetod
Proteinhalt Lagst 31,4 % av fettfri torrsubstans Q]
Fetthalt Hogst 1,00 % Q]
Vattenhalt Hogst 3,5 % "
Surhetsgrad mitt i ml av natriumhydroxid- | Hogst 19,5 ml (")
vitska
Laktoshalt Hogst 150 mg/100 g ")
Tillsatser Negativt Q]
Bevis pa fosfatas Negativt, dvs. lika med eller hogst 4 pg fenol/ ")
gram mjolk
Losningsindex Hogst 0,5 ml (24 °C) Q]
Halt av brinda partiklar Hogst 15,0 mg, dvs. minst skiva B O]
Halt av mikroorganismer Hogst 40 000 per gram ")
Kontroll av kolibakterier Negativt i 0,1 g ")
Kontroll av kirnmjolk () Inget (%) O]
Kontroll av vassle (%) Negativt "
Kontroll av sur vassle (¥ Negativt Metod som
godkints av
behorig
myndighet
Smak och lukt Neutral Q]

Utseende

Bakteriedodande medel

Vit eller gulaktig, utan orenheter eller firgade
partiklar

Inget (%)

(") Se forordning (EG) nr 213/2001, om tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr 1255/1999 nir det giller de metoder som skall
anvindas for analys och kvalitetsbedomning av mjolk och mjolkprodukter och om éndring av férordningarna (EG) nr 2771/1999 och
(EG) nr 2799/1999. (se sid 1 i detta nummer av EGT).

(®) Med kirnmjolk avses den biprodukt som erhlls vid framstéllning av smor efter kidrning av gridden och avskiljning av det fasta fettet.

() Frénvaro av kirnmjolk kan faststillas antingen genom en oanmild kontroll pd plats, minst 1 ging per vecka, eller genom en
laboratorieanalys av slutprodukten med ett virde pa hogst 69,31 mg PEDP/100 g.

(*) Med vassle avses den biprodukt som erhélls vid framstillning av ost eller kasein genom férsurning, lope eller kemisk behandling.

(°) Farsk mjolk som anvinds vid tillverkning av skummjolkspulver enligt de krav som foreskrivs i bilaga A kapitel III del D till direktiv

92/46/EEG.
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BILAGA 1T
EMBALLERING

. Skummjolkspulver skall forpackas i nya papperssickar, rena, torra och hela, och med en nettovikt pa 25 kg.

. Sdckarna skall bestd av minst tre skikt, som tillsammans utgér minst 420 J/m* genomsnittlig TEA (Tension Energy

Absorption).
Det andra skiktet skall utgoras av ett polyetylenskikt pd minst 15 g/m?
Varje pappersskikt skall innehélla en polyetylenskikt, minst 0,08 mm tjock och bottensvetsad.

. Sickarna skall folja standarden EN 770.

. Vid fyllningen bor sicken packas vil. Lost pulver fir absolut inte tringa in mellan sickarnas olika skikt.

BILAGA 11

PROVTAGNING OCH ANALYS AV DET OFFERERADE SKUMMJOLKSPULVRET

. Provtagning skall ske i enlighet med det forfarande som foreskrivs i den internationella standarden ISO 707.

Medlemsstaterna kan emellertid anvidnda en annan metod vid provtagning, forutsatt att den Gverensstimmer med
principerna i nimnda standard.

. Antal sickar som skall viljas ut slumpmissigt for provtagning:

a) Anbud som innehéller upp till 800 sickar pd 25 kg: minst atta.

b) Anbud som innehaller mer 4n 800 sickar pd 25 kg: tta plus minst ytterligare en for varje pdborjad mingd om
800 sickar.

. Provernas vikt: minst 200 g tas ur varje forpackning.
. Provgrupper: hogst nio prover samlas till en provtagning.

. Analys av proverna: varje provgrupp understills en analys for att kontrollera alla de kvantitativa egenskaper som anges

i bilaga L

. Vid bristfilliga prov:

a) om ett prov uppvisar brister i friga om en parameter, skall hela den miangd som provmaterialet kommer ifrdn
avvisas.

b) Om ett prov uppvisar brister i friga om flera parametrar, skall hela den mangd som provmaterialet kommer ifrdn
avvisas och frdn den resterande mingden fran samma fabrik, skall ett andra avgorande urval prover tas. I detta fall
— skall antalet prover enligt punkt 2 fordubblas,

— skall hela den mingd som provmaterialet kommer ifran avvisas om ett prov uppvisar brister i friga om en eller
flera parametrar.




